


Vid gekelskiftet.

Prolog vid ,Prassens dag’ den 4 november 1899

Snart vindes tidens hjul, da nytt
ett sekel foljer det som flytt

och jordens folk i vintan bida
de Oden, harda eller blida,

dem badas af den nya tid.

DA hor jag roster, hvilka kvida
och stora minsklighetens frid . . .
Jag sucken hor fran folk, som lida.
fortrampade i ojamn strid,

och jag ett angestrop fornimmer,
att seklet, som sift morgonskimmer
har fatt at frihets varma sol,

sist vildet satt pa kungastol,

att makt ar blefven ritt, att list
beltnad blir med lagerkvist,

att sjilfva lognen friick sig brostar
och Oppet pris och #ra hostar,

niir sanningen, i hikte kastad,
forsmiktar, tungt med bojor lastad.

Du sekel, hvilket gryr skall s
du vara idealer krossa,

i fogningen de tempel lossa,

dem detta sekel bygt uppa?

Med bifvan sd jag fragat har
och vintat lingtansfull pa svar . .

Och svar jag fick. — Debt skinkt
mig ro,

som férr, och ljus och hopp och
tro.

Du tid, som nyss sa skymfad blif-
vit,

du sjilt ditt svar, det rika, gifvit.

Det latit mig i tid, som nalkas,

med profetians blickar spana.

Och pannans glod jag kinde sval-
kas

af hvad det unnat mig att ana.

Jag sett ett ringa folk, hvars namn
de flesta andra knappast kiinde.
Nu plotsligt fordt i ryktets famn
det ligor rundt kring vérlden tande.
Hvad #dlast fans i hvarje land

nu for dess ritt sin stimma hajde,
och med en blick, som kiirlek rojde,
man gaf det varm sin brodershand.

En ringa man af skymfad stam

jag sett, som véldet oriatt domde
till lifslangt straff och evig skam.
Men viirlden ej hans dde glomde.
For fAngen langt pad gallisk jord




1 minsta stuga, hogt i nord,
har viixelvis 1 hopp och smiirta
sig hojt och sinkt ett brodershjarta.

Det fins en frihet, som pa fall

af maktsprak aldrig bringas skall.

Ty hogt ur ménsklighetens
brost

skall ropa sist det rittas rost.

Ock aldrig fods den valdets man,

den rosten mer forkvifva kan.

M4 han sin makt blott praofva pa —

blott hogre skall den ljuda da!

Jag vet hur denna stimma gar
fran folk till folk och genljud far,
och hjartat i en frémlings brost
af viikkta brodersplikter slar,

dé han fornummit har dess rost.
De djupa led den redan nér

och in de stimma 1 den kor,
som friheten till seger for.

Den kan ej mera tystas ner!
Den vixer dagligen alt mer,
och med lavinens brus den skall
gd fram att bringa logn pa fall,
Den sammanringer alla folk,
likt tempelklockan, himlens tolk,

och smiilter samman dem till ett
i kamp for sanning, ljus och ritt.

I den jag hor en fjdrran susning
af nya tiders vingeslag

och jag i morkret ser en ljusning
mot nya seklers klara dag,

di samvetet hos miinskligheten
gkall ensamt skrifva folken lag

och vildets makt, ej mer [orveten,

har hojt sitt sista andedrag.

Du nya sekel, du som stiger

fill oss fran evigheten ner,

jag hilsar dig, ty in du viger

den tid, som frid &t jorden ger.
Ett domens sekel du skall blifva
for alt, som brottsligh yfves iin,
du skall ge folken hag och miin,
att ondskans makter fjirran drifva.

Jag hilsar dig, du fria ord,
de fria tankars vapensven,

du oforskrikta makt, som én
en dag skall rena sudlad jord!
Jag hiillsar dig, jag hilsar alla,
som kédmpa med uti din hir.
Niir engivg stunden inne #r

for eder valdets murar falla!

0. M. Eeuim'.

Ulediborgs Bokiryckeri-A.-B,




Juhlaruno
,Lanomalehdistdn paivaksi.”

Suvi suuri meillikin ollut on:
Oli riemun rikkaus suotu,

Oli onni tyyni ja talmaton,

Oli taivaan valoa juotu.

Ja kotkana toivomme kimmeltdain
Se kohosi péivédn piin.

Ikitalven laidalla maa on taa,
Sitd kiehtoo kylmi ja kirsi,
Mutta hengen suvelle helkihtia
Tamén kansan kaunihin virsi.
Sen oppi se kuiskeesta kuusien
Ja laulusta laineiden.

Sen se oppi aikeina murheiden,
Oppi surun synkkind oind.

Ja se kasvoi katvessa valollen,
Ja sen voima tenhosi toing.

Ja polkua kulki se kaitaista,
Mut kunnian polkua.

Kesin kauniin maalleen se loih-
tikin :
Nousi heelmiihiin hengen laiho,

Tlo syttyi mielihin satoihin

Ja niin kauas kaikkosi kaiho.
Ja talven kansa se kukkia loi
Ja suuria unelmoi.

Savi suuri meillikin ollut on:
Oli riemun rikkaus suotu,

Oli ouni tyyni ja talmaton,

Oli taivaan valoa juotu.

Ja kotkana toivomme kimmeltdin
Se kohosi piiviidn piin.

Suvi ollut on. — Nyt on syksysiid,

Nyt on maassa synkei suru.

Vihan, vainon kiypi nyt tuulis-
péd,

Rikas riemumme on vain muru.

Mut hengenpii suvelle sittenkin

Soi laulumme kaunihin.

Kynén vaikka taytyykin vaieta,
Vaikka pannaan paulahan sana,
Eipa silid kansaani uljasta

Ole viela voittanut Mana.

Ken taivahan valoa juonut on,

On vankka ja pelvoton.




Senpi aatos kotkana liitelee
Ja se tekee tyynend tyotd,
Tarinaa se aikojen kuuntelee,
Sill’ on toivo tenhoisa myOté:
Ei ijiksi myrsky ja pilvisdd
Voi piivyttd pimentid.

Joll' on taivaan hattarat hallus-
saan,

Joka vallan pilvissi pitd,

Hinen, Hinen myoskin on kan-
sat maan,

Ja Hin silméd lanttd ja itaa.

Se soi kuni taivahan tuulahdus:

Jo tulkohon valkeus!

Silloin piivyt meitid se suutelee,

Meille, meille se kultia valaa.

Silloin sorto julkinen raukenee

Ja se raukee, mi sortaa salaa.

Ja pilveton Suomen oun taivas
taas;

On rauha, siunaus maass’.

Kynd tehdd tenhoista tyGtd saa,
Omantunnon kielti se pubuu,
Ja se tyd on valta, mi velvoittaa,
Ja se valloiile huutaa ja huhuu:
On pyhin oi perheessi Jurnalan
Ain’ oikeus heikoimman!

Trene Mendelin.
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